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Version 1.0 Notes

The translation used for this Bible is the Berean Standard Bible (BSB), which is a public domain translation. The
transliteration used is based on the BSB transliteration. To improve readability, we replaced the international
phonetic symbols with the letters and sounds they represent. The Original Hebrew text is based on the
Westminster Leningrad Codex (WLC), with vowel points removed. The WLC contains letters (peh/p and samek/s)
which were added as punctuation at the end of some lines of the Hebrew text. Where these letters were attached
to Father’s name YHVH, they have been removed. In future Versions of this Bible, we hope to remove all added
punctuation.

Please note that this Version has thousands of pages. When printing, we suggest printing a few pages at a time.

Search works best on a desktop computer. To search for a verse on desktop, search for the full name of the book,
followed by the chapter and verse number. Example:

Deuteronomy 30:4
To search for a verse on mobile, searching for the book and chapter may work best. Example:
Deuteronomy 30

This work was produced by the volunteers at www.fathersalphabet.com and has been dedicated to the public
domain. Thank you, Father, for Your words.

Shalom unto Jerusalem.

M. Dawson
September 10, 2023
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BSB Translation

month

In the eighth
year

of the second
of Darius
came

the word

of the LORD
to

Zechariah
son

of Berechiah
the son

of Iddo

the prophet
saying :
angry

“The LORD
with

your fathers
was very

So tell

[the people]
that this is what

says :

Transliteration

ba-cho-desh
hash-she-mee-nee
bish-nat
she-ta-yim
le-da-re-ya-vesh
ha-yah

de-var

YHVH

el

ze-khar-yah
ben
be-rekh-yah
ben

id-do
han-na-vee
le-mor

ga-tsaph

YHVH

al
a-vo-w-te-khem
ga-tseph
ve-a-mar-ta
a-le-hem

koh

armar
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the LORD

of Hosts
‘Return

to Me

declares

the LORD

of Hosts

and | will return
to you

says

the LORD

of Hosts’

Do not

be

like your fathers
to whom
proclaimed
prophets

the former
says :

that this is what

the LORD
of Hosts
“Turn

now

YHVH
tse-va-o-wt
shu-vu

e-lay

ne-um

YHVH
tse-va-o-wt
ve-a-shuv
a-le-khem
a-mar

YHVH
tse-va-o-wt

al

tih-yu
kha-a-vo-te-khem
a-sher

ga-re-u
a-le-hem
han-ne-vee-eem
ha-ri-sho-neem
le-mor

koh

a-mar

YHVH
tse-va-o-wt
shu-vu

na
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ways
from your evil
deeds’

[and]

But they did not

listen

or pay attention
to Me
declares

the LORD
are your fathers now ?

Where

And the prophets
forever ?

do they live

But

My words

and My statutes
which

| commanded

My servants
the prophets
did not

overtake

mid-dar-khe-khem
ha-ra-eem
u-ma-‘a-li-le-khem
ha-ra-eem

ve-lo

sha-me-u

ve-lo

hig-shee-vu

e-lay

ne-um

YHVH
a-vo-w-te-khem
ay-yeh

hem
ve-han-ne-vi-eem
hal-o-w:lam
yich-yu

akh

de-va-ray
ve-chuqg-qay
a-sher
tsiw-vee-tee

et

a-va-day
han-ne-vee-eem
ha-lo-w

his-see-gu
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your fathers ?
They repented
and said

“Just as
purposed

the LORD

of Hosts

to do

to us

according to our ways
and deeds

so

He has done

tous””

day

On the twenty-fourth

of the eleventh

month

the month
of Shebat
year

in the second
of Darius

Came

a-vo-te-khem
vay-ya-shu-vu
vay-yo-me-ru
ka-a-sher
za-mam
YHVH
tse-va-o-wt
la-a-so-wt
la-nu

kid-ra-khe:nu

u-khe-ma-a-la-le-nu

ken

a-sah
it-ta-nu
be-yo-wm
es-reem
ve-ar-ba-ah
le-ash-te
a-sar
cho-desh
hu
cho-desh
she-vat
bish-nat
she-ta-yim
le-da-re-ya-vesh

ha-yah
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the word

of the LORD
to

Zechariah
son

of Berechiah
the son

of Iddo

the prophet

| looked out
into the night
and saw

a man

riding

on

horse

ared

He

was standing
among

the myrtle trees
in the hollow
and behind him
horses

were red

de-var

YHVH

el

ze-khar-yah
ben
be-rekh-ya-hu
ben

id-do-w
han-na-vee
le:-mor
ra-ee-tee
hal:-lay-lah
ve-hin-neh
eesh

ro-khev

al

sus

a-dom

ve-hu

o-med

ben
ha-ha-das-seem
a-sher
bam-me-tsu-lah
ve-a-cha-raw
su-seem

a-dum-meem
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sorrel

and white
| asked
“What
are these
my lord ?”

replied

And the angel
who was speaking
with me

“1

will show

you what
they are
explained
Then the man
standing
among

the myrtle trees

“They

are the ones
has sent

the LORD

to patrol

se-rug-qeem
u-le-va-neem
va-o-mar
mah

el-leh
a-do-nee
vay-yo-mer
e-lay
ham-mal-akh
had-do-ver
bee

a-nee

ar-e-ka

mah
hem-mah
el-leh
vay-ya-an
ha-eesh
ha-o-med
ben
ha-ha-das-sim
vay-yo-mar
el-leh

a-sher
sha-lach
YHVH

le-hit-hal-lekh
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the earth ”

And [the riders]
answered

the angel

of the LORD

who was standing
among

the myrtle trees

“We have patrolled
the earth

and behold

all

the earth

is at rest

|H

and tranqui

Then the angel
of the LORD
said

O LORD

of Hosts

“How long

will You

withhold mercy

ba-a-rets
vay-ya-a-nu
et

mal-akh
YHVH
ha-o-med
ben
ha-ha-das-seem
vay-yo-me-ru
hit-hal-lakh-nu
va-a-rets
ve-hin-neh
khal

ha-a-rets
yo-she-vet
ve-sho-qa-tet
vay-ya-an
mal-akh
YHVH
vay-yo-mar
YHVH
tse-va-o-wt
ad

ma-tay

at-tah

lo

te-ra-:chem
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from Jerusalem

and the cities

of Judah

with which

You have been angry
these

seventy

years ?”

spoke

So the LORD

to the angel

who was speaking
with me

words

kind

and comforting

said

Then the angel
who was speaking
with me
“Proclaim

this word :

et
ye-ru-sha-lim
ve-et

arre
ye-hu-dah
a-sher
za-am-tah
zeh

shiv-eem
sha-nah
vay-ya-an
YHVH

et
ham-mal-akh
had-do-ver
bee
de-va-reem
to-w-veem
de-va-reem
ni-chu-meem
vay-yo-mer
e-lay
ham-mal-akh
had-do-ver
bee

ge-ra

le-mor

1

M S LY
&Y

O\
KLY
A\NE)2
1
pea

Ny J

Zechariah 1:13

Zechariah 1:14



This is what
says :

the LORD

of Hosts
jealous

for Jerusalem

and Zion

“lam very

am fiercely angry

but |

with

the nations
that are at ease
For

I

angry

was a little
but they

have added to
the calamity’
Therefore

this is what
says :

the LORD

koh

a-mar

YHVH
tse-va-o-wt
gin-ne-tee
lee-ru-sha:lim
u-le-tsee-yo-wn
gin-ah
ge-do-w-lah
ve-ge-tseph
ga-do-wl
a-nee
go-tseph

al
hag-go-w-yim
hash-sha-a-nan-neem
a-sher

a-nee
ga-tsaph-tee
me-at
ve-hem-mah
a-ze-ru
le-ra-ah
la-khen

koh

a-mar

YHVH
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“1 will return

to Jerusalem

with mercy

My house

will be rebuilt

and there

declares

the LORD

of Hosts

and a measuring line
will be stretched out
over

Jerusalem’

further [that]
Proclaim

says :

this is what

the LORD

of Hosts

will again
overflow

“ My cities

with prosperity
comfort

the LORD

will again

shav-tee
lee-ru-sha:lim
be-ra:cha-meem
be-tee
yib-ba-neh
bah

ne-um

YHVH
tse-va-o-wt
ve-qa-vah
yin-na-teh

al
ye-ru-sha:lim
o-wd

ge-ra

le-mor

koh

a-mar

YHVH
tse-va-o-wt
o-wd
te-phu-tse-nah
a-ray
mit-to-wv
ve-ni-cham
YHVH

o-wd
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Zion

choose
[and]
Jerusalem "

Then | looked up

and saw

four
horns

So | asked

the angel

who was speaking
with me

“What

are these ?”

And he told

me

“These

are the horns
that

have scattered

Judah

et
tsee-yo-wn
u-va-char
o-wd
bee-ru-sha:lim
va-es-sa

et

e-nay

va-e-re
ve-hin-neh
ar-ba
ge-ra-no-wt
va-o-mar

el
ham-mal-akh
had-do-ver
bee

mah

el-leh
vay-yo-mer
e-lay

el-leh
hag-ge-ra-no-wt
a-sher

ze'ru

et

ye-hu-dah
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Israel

and Jerusalem ”
showed me
Then the LORD
four

craftsmen

| asked

“What

are these
coming
todo?”

And He replied

“These

are the horns
that
scattered
Judah

so that

one

no

could raise
his head

have come

but the [craftsmen]

et

yis-ra-el
wi-ru-sha-lam
vay-yar-e-nee
YHVH
ar-ba-ah
cha-ra-sheem
va-o-mar
mah

el-leh

va-eem
la-a-so-wt
vay-yo-mer
le:-mor

el-leh
hag-ge-ra-no-wt
a-sher

ze'ru

et

ye-hu-dah
ke:phee

eesh

lo

na-sa

ro-sho
vay-ya-vo-u

el-leh
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to terrify

them

[and] throw down
these horns

of the nations
that have lifted up
their horns
against

the land

of Judah

to scatterit”
Then | lifted

up my eyes

and saw

aman
in his hand

line

with a measuring
| asked

“Where

are you

going ?”

he replied

“To measure

le-ha-cha-reed
o-tam
le-yad-do-wt
et

gar-no-wt
hag-go-w-yim
han-no-se-eem
ge-ren

el

e-rets
ye-hu-dah
le-za-ro-w-tah
va-es-sa
e-nay

va-e-re
ve-hin-neh
eesh
u-ve-ya-do
che-vel
mid-dah
va-o-mar
a-nah

at-tah
ho-lekh
vay-yo-mer
e-lay

la-mod
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Jerusalem”

“and to determine

its width

and length ”
Then

the angel
who was speaking
with me
went out
angel

and another
came out

to meet him
and said

to him
“Run

and tell

young man :

that

without walls
will be a city

‘Jerusalem

et
ye-ru-sha:lim
lir-o-wt
kam-mah
ra-che-bah
ve-kham-mah
a-re-kah
ve-hin-neh
ham-mal-akh
had-do-ver
bee

yo-tse
u-mal-akh
a-cher

yo-tse
lig-ra-to
vay-yo-mer
‘é-law

ruts

dab-ber

el

han-na-ar
hal-laz
le:-mor
pe-ra-zo-wt
te-shev

ye-ru-sha-lim
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because of the
multitude

of men

and livestock
within it

For |

will be

declares

the LORD

a wall

of fire

around it

the glory

and | will be
within it "’
“Getup !
Get up !

Flee

from the land
of the north”
declares

the LORD
“for

you like the four
winds

of heaven”

| have scattered

me-rov
a-dam
u-ve-he-mah
be-to-w-khah
va-a-nee
eh-yeh

lah

ne-um

YHVH
cho-w-mat

esh

sa-veev
u-le-kha-vo-wd
eh-yeh
ve-to-w-khah
ho-w

ho-w

ve-nu-su
me-e-rets
tsa-pho-wn
ne-um

YHVH

kee

ke-ar-ba
ru-cho-wt
hash:sha:ma-yim

pe-ras-tee
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declares

the LORD
“Getup

O Zion !
Escape

you who dwell
with the Daughter
of Babylon !'”
For

this is what
says :

the LORD

of Hosts

“ After His Glory
has sent Me
against

the nations

that have plundered
you —

for

whoever touches
you

touches

the apple

of His eye —

et-khem
ne-um

YHVH

ho-w
tsee-yo-wn
him-ma-le-tee
yo-wo-she-vet
bat

ba-vel

kee

khoh

a-mar

YHVH
tse-va-o-wt
a-char
ka-vo-wd
she-la-cha-nee
el
hag-go-w-yim
hash-sho-le-leem
et-khem

kee
han-no-ge-a
ba-khem
no-ge-a
be-va-vat
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MY
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| will surely

wave

My hand

over them

so that they will
become

plunder
for their own servants

Then you will know
that

the LORD

of Hosts

has sent Me ”
“Shout for joy

and be glad

O Daughter

of Zion

for

| am coming
to dwell
among you ”
declares

the LORD
will join

nations

kee

hin-nee
me-neeph

et

ya-dee
a-le-hem
ve-ha-yu
sha-lal
le-av-de-hem
vee-da-tem
kee

YHVH
tse-va-o-wt
she:la-cha-nee
ran-nee
ve-sim-chee
bat
tsee-yo-wn
kee

hin-nee

va

ve-sha-khan-tee

ve-to-w-khekh
ne-um

YHVH
ve-nil-wu

go-w-yim
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many
themselves to

the LORD

day

“On that

and they will become
My

people

| will dwell

among you

and you will know
that

the LORD

of Hosts

has sent Me

to you

will take possession

And the LORD

of Judah

as His portion
in

Land

the Holy
choose

and He will once again

Jerusalem

rab-beem

el

YHVH
bay-yo-wm
ha-hu
ve-ha-yu

lee

le-am
ve-sha-khan-tee
ve-to-w-khekh
ve-ya-da-at
kee

YHVH
tse-va-o-wt
she-la-cha-nee
e-la-yikh
ve-na-chal
YHVH

et

ye-hu-dah
chel-qo

al

ad-mat
hag-qo-desh
u-va-char
o-wd

bee-ru-sha-lim
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Be silent
all
people
before
the LORD

for
He has roused Himself

dwelling ”

from His holy

Then [the angel]
showed me

Joshua

priest

the high
standing
before

the angel

of the LORD
with Satan
standing

at

his right hand
to accuse him
said

And the LORD
to

Satan:

has

kal

ba-sar
mip-pe-ne
YHVH

kee

ne-o-wr
mim-me-o-wn
ga-de-sho
vay-yar-e-nee
et
ye-ho-wo-shu-a
hak-ko-hen
hag-ga-do-wl
o-med
liph-ne
mal-akh
YHVH
ve-has-sa-tan
o-med

al

ye:mee-no
le-sit-no
vay-yo-mer
YHVH

el

has-sa-tan
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rebukes

“The LORD

you

Satan !

rebukes

Indeed, the LORD
you !

who has chosen
Jerusalem

Is not

this man

a firebrand
snatched

from the fire ? 7
Now Joshua
was

dressed
garments

in filthy

as he stood
before

the angel

So [the angel]
said

to

those standing

before him

yig-ar

YHVH

be-kha
has-sa-tan
ve-yig-ar
YHVH

be-kha
hab-bo-cher
bee-ru-sha-lim
ha-lo-w

zeh

ud

muts-tsal
me-esh
vee-ho-wo-shu-a
ha-yah

la-vush
be-ga-deem
tso-w-eem
ve-o-med
liph-ne
ham-mal-akh
vay-ya-an
vay-yo-mer

el
ha-o-me-deem

le-pha-naw
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“Take off
clothes !'”

his filthy

Then he said
to [Joshua]
“See

| have removed

your iniquity

and | will clothe

you

with splendid robes ”

Then | said
“Let them put
turban
aclean

on

his head ”
was placed
turban

So aclean

on

his head

and they clothed him

le:-mor

ha-see-ru
hab-be-ga-deem
hats-tso-eem
me-a-law
vay-yo-mer
e-law

re-eh
he-e-var-tee
me-a-le-kha
a-wo-ne-kha
ve-hal-besh
o-te-kha
ma-cha-la-tso-wt
va-o-mar
ya-see-mu
tsa-neeph
ta-ho-wr

al

ro-sho
vay-ya-see‘mu
hats-tsa-neeph
hat-ta-ho-wr

al

ro-sho
vay-yal-bi-shu-hu

be-ga-deem
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as the angel

of the LORD
stood by

gave this charge
Then the angel
of the LORD

to Joshua

“This is what
says :

the LORD

of Hosts

“If

in My ways

you walk

My instructions

and keep

then you

will govern

My house
and will also
have charge

of

u-mal-akh
YHVH
o'med
vay-ya-ad
mal-akh
YHVH
bee-ho-wo-shu-a
le-mor

koh

a-mar
YHVH
tse-va-o-wt
im
bid-ra-khay
te-lekh
ve-im

et
mish-mar-tee
tish-mor
ve-gam
at-tah
ta-deen

et

be-tee
ve-gam
tish-mor

et
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My courts

and | will give

you

a place

among

who are standing here
these

Hear

now

Joshua

priest

O high

you

and your companions
seated

before you

who are indeed

asign

For

behold

| am going to bring

My servant

the Branch

cha-tse-ray
ve-na-tat-tee
le-kha
mah-le-kheem
ben
ha-o-me-deem
ha-el-leh
she-ma

na
ye-ho-wo-shu-a
hak-ko-hen
hag-ga-do-wl
at-tah
ve-re-e-kha
hay-yo-she-veem
le-pha-ne-kha
kee

an-she
mo-w-phet
hem-mah

kee

hin-nee
me-vee

et

av-dee
tse'mach

kee
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See
the stone
| have set

before
Joshua

on

stone

that one

are seven
eyes

Behold

| will engrave on it
an inscription
declares

the LORD

of Hosts

and | will remove
the iniquity
land

of this

day

in a single
day

On that

declares

hin-neh
ha-e-ven
a-sher
na-tat-tee
liph-ne
ye-ho-wo-shu-a
al

e-ven
a-chat
shiv-ah
e-na-yim
hin-nee
me-phat-te-ach
pit-tu-chah
ne-um
YHVH
tse-va-o-wt
u-mash-tee
et

a-won
ha-a-rets
ha-hee
be:yo-wm
e-chad
bay-yo-wm
ha-hu

ne-um
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the LORD
of Hosts

you will each invite

[your] neighbor
to

sit under

[your own] vine

and

fig tree ””
returned

Then the angel
who was speaking
with me

and woke me

as a man

is awakened
from his sleep

he asked

“What
do you
see?”
| replied

“| see

YHVH
tse-va-o-wt
tig-re-u

eesh
le-re-e-hu

el

ta-chat
ge-phen
ve-el

ta-chat
te-e-nah
vay-ya-shav
ham-mal-akh
had-do-ver
bee
vay-ee-re-nee
ke-eesh
a-sher
ye-o-wr
mish-she-na-to
vay-yo-mer
e-lay

mah

at-tah

ro-eh
vay-yo-mer

ra-ee-tee
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“ with
lampstand ”

a solid gold

a bowl

at

the top
and seven
lamps

on it

with seven
spouts

to the lamps

There are also two
olive trees

beside it

one

on the right [side]
of the bowl

and the other

on

its left ”

| asked

ve-hin-neh
me-no-w-rat
za-hav
kul-lah
ve-gul-lah

al

ro-shah
ve-shiv-ah
ne-ro-te-ha
a-le-ha
shiv-ah
ve:shiv-ah
mu-tsa-qo-wt
lan-ne-ro-wt
a-sher

al

ro-shah
u-she-na-yim
ze-teem
a-le-ha
e-chad
mee-meen
hag-gul-lah
ve-e-chad

al

se-mo-lah

va-a-an
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the angel

who was speaking
with me

“What

are these

my lord ?”
replied

the angel

“Do you not
know
what

they are?”

| answered

”No

my lord ”

So he said to me

to

va-o-mar
el
ham-mal-akh
had-do-ver
bee

le:mor

mah

el-leh
a-do-nee
vay-ya-an
ham-mal-akh
had-do-ver
bee
vay-yo-mer
e-lay

ha:lo-w
ya-da-ta

mah
hem-mah
el-leh
va-o-mar

lo

a-do-nee
vay-ya-an
vay-yo-mer
e-lay

le-mor
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“This
is the word

of the LORD

Zerubbabel :

Not
by might
nor
by power

but

by My Spirit
says

the LORD
of Hosts
What

are you
mountain ?
O great
Before

Zerubbabel

you will become a
plain
Then he will bring
forth

the capstone

zeh

de-var

YHVH

el
ze-rub-ba-vel
le:-mor

lo

ve-cha-yil
ve-lo
ve-kho-ach
kee

im
be-ru-chee
a-mar

YHVH
tse-va-o-wt
mee

at-tah

har
hag-ga-do-wl
liph-ne
ze-rub-ba-vel
le:-mee-shor
ve-ho-w-tsee
et

ha-e-ven

ha-ro-shah
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accompanied by
shouts of

‘Grace

grace

toit!””

came

Then the word
of the LORD
to me

saying

“The hands

of Zerubbabel

have laid the
foundation

house

of this

and his hands
will complete it
Then you will know
that

the LORD

of Hosts

has sent me

to you

For

who

has despised
the day

of small things ?

te-shu-o-wt
chen

chen

lah

vay-hee
de-var

YHVH

elay

le-mor

ye-de
ze-rub-ba-vel
yis-se-du
hab-ba-yit
haz-zeh
ve-ya-daw
te-vats-tsa-nah
ve-ya-da-ta
kee

YHVH
tse-va-o-wt
she‘la-cha-nee
a-le-khem
kee

mee

vaz

le-yo-wm

ge-tan-no-wt
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will rejoice
when they see

the plumb line

in the hand

of Zerubbabel ”
seven

But these

eyes

of the LORD
which

scan

the whole
earth

Then | asked

[the angel]
“What

two

olive trees

are the

on

the right

of the lampstand
2

and left

ve-sa-me-chu
ve-ra-u

et

ha-e-ven
hab-be-deel
be-yad
ze-rub-ba-vel
shiv-ah

el-leh

e-ne

YHVH
hem-mah
me-sho-wt-teem
be-khal
ha-a-rets
va-a-an
va-o-mar
e-law

mah

she-ne
haz-ze-teem
ha-e:leh

al

ye-meen
ham-me-no-w-rah
ve-al

se-mo-w-lah
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And | questioned him

further

“What

are the two
branches
olive
beside

the two
pipes

gold

pours ?”
from which
the golden [oil]
he inquired

“Do you not
know
what

theseare ?”

| replied
“No
my lord ”

So he said

va-a-an
she-neet
va-o-mar
elaw

mah

she-te
shib-ba-le
haz-ze-teem
a-sher
be-yad
she-ne
tsan-te-ro-wt
haz-za-hav
ham-ree-geem
me-a-le-hem
haz-za-hav
vay-yo-mer
elay

le-mor
ha-lo-w
ya-da-ta

mah

el-leh
va-o-mar

lo

a-do-nee

vay-yo-mer
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“These

are the two
ones
anointed
who are standing
beside

the Lord

of all

the earth ”
Again

| lifted up
my eyes
and saw
before me
scroll

a flying

asked [the angel]

“What
do you
see?”
| replied

III

see
scroll ”

a flying

long

el-leh
she-ne
ve:ne
hay-yits-har
ha-o-me-deem
al

a-do-wn

kal
ha-a-rets
va-a-shuv
va-es-sa
e-nay
va-er-eh
ve-hin-neh
me-gil-lah
a-phah
vay-yo-mer
e-lay

mah

at-tah
ro-eh
va-o-mar
a-nee

ro-eh
me-gil-lah
a-phah

a-re-kah
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“twenty
cubits
wide ”

and ten
cubits

Then he told
me

“This

is the curse
that is going out
over

the face

of all

the land

for

every

thief

one [side] of [the
scroll]

according [to]
will be removed
every

perjurer

the other side
and according to
will be removed
| will send it out

declares

es-reem
ba-am-mah
ve-ra-che-bah
e-ser
ba-am-mah
vay-yo-mer
e-lay

zot

ha-a-lah
hay-yo-w-tset
al

pe:ne

khal

ha-a-rets

kee

khal
hag-go-nev
miz-zeh
ka-mo-w-ha
nig-qah
ve-khal
han-nish-ba
miz-zeh
ka-mo-w-ha
nig-qah
ho-w-tse-tee-ha

ne-um
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the LORD
of Hosts

and it will enter

the house

of the thief

and the house

of him who swears
by My name
falsely

It will remain
inside

his house

and destroy it
[down to]

its timbers

and stones”
came forward
Then the angel
who was speaking
with me

and told

me

lift up

“Now

YHVH
tse-va-o-wt
u-va-ah

el

bet
hag-gan-nav
ve-el

bet
han-nish-ba
bish-mee
lash-sha-qer
ve-la-neh
be-to-wkh
be-to
ve-khil-lat-tu
ve-et

e-tsaw

ve-et
a-va-naw
vay-ye-tse
ham-mal-akh
had-do-ver
bee
vay-yo-mer
e-lay

sa

na
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your eyes
and see
what

is approaching ”

| asked
“What
isit?”
And he replied

"

A measuring basket
is going forth ”
Then he continued
“This

is their iniquity

in all

the land ”

And behold

the cover

of lead

was raised

a woman
and there was
sitting
inside

the basket

e-ne-kha
u-re-eh

mah
hay-yo-w-tset
haz-zot
va-o-mar
mah

hee
vay-yo-mer
zot

ha-e:phah
hay-yo-w-tset
vay-yo-mer
zot

e-nam
be-khal
ha-a-rets
ve-hin-neh
kik-kar
o-phe-ret
nis-set

ve-zot
ish-shah
a-chat
yo-wo-she-vet
be-to-wkh

ha-e:phah
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he said
“This

is Wickedness ”

And he shoved her
down

into

the basket

pushing down

cover
the lead
over

its opening
Then | lifted
up my eyes

and saw

two

women
approaching
with the wind
in their wings
Their

wings

were like those

of a stork

vay-yo-mer
zot

ha-rish-ah
vay-yash-lekh
o-tah

el

to-wkh
ha-e-phah
vay-yash-lekh
et

e-ven
ha-o-phe-ret

el

pee-ha

va-es-sa

e-nay

va-e-re
ve-hin-neh
she-ta-yim
na-sheem
yo-wts-o-wt
ve-ru-ach
be-khan-phe-hem
ve-la-hen-nah
khe-na-pha-yim
ke-khan-phe

ha-cha-see-dah
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and they lifted up
the basket
between

earth

and

heaven

| asked

the angel
who was speaking
with me
“Where

are they
taking

the basket ?”
he told

me

“To build
forit

a house

in the land

of Shinar”

“ And when it is ready

the basket will be set

there

vat-tis:se-nah
et

ha-e:phah
ben

ha-a-rets
u-ven
hash:sha-ma-yim
va-o-mar

el
ham-mal-akh
had-do-ver
bee

a-nah
hem-mah
mo-w-li-kho-wt
et

ha-e-phah
vay-yo-mer
e-lay
liv-no-wt

lah

va-yit
be-e-rets
shin-ar
ve-hu-khan

ve-hun-nee-chah

sham
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on
its pedestal ”
And again

I lifted

up my eyes

and saw

four

chariots
coming out
from between
two
mountains —

mountains

of bronze
chariot
The first
horses

had red
the second
horses
black

the third

horses

al

me-khu-na-tah
va-a-shuv
va-es-sa

e-nay

va-er-eh
ve-hin-neh

ar-ba
mar-ka-vo-wt
yo-tse-o-wt
mib-ben

she-ne
he-ha:-reem
ve-he-ha:reem
ha-re
ne-cho-shet
bam-mer-ka-vah
ha-ri-sho-nah
su-seem
a-dum-meem
u-vam-mer-ka-vah
hash-she-neet
su-seem
she-cho-reem
u-vam-mer-ka-vah
hash-she:li-sheet

su-seem
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white

and the fourth
horses —
dappled

all of them strong

So l inquired

of

the angel

who was speaking
with me

“What

are these

my lord ?”

And

the angel

told

me

“These

are the four
spirits

of heaven

going forth

from [their] station
before

the Lord

le-va-neem
u-vam-mer-ka-vah
ha-re-vi-eet
su-seem
be-rud-deem
a-muts-tseem
va-a-an
va-o-mar

el

ham-mal-akh
had-do-ver

bee

mah

el-leh

a-do-nee
vay-ya-an
ham-mal-akh
vay-yo-mer
e-lay

el-leh

ar-ba

ru-cho-wt
hash:sha-ma-yim
yo-wts-0-wt
me-hit-yats-tsev
al

a-do-wn
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of all

the earth
The one
with
horses
the black
is going
toward
the land

of the north

[the one with] the
white [horses]

toward

[the west]

and [the one with] the
dappled [horses]

toward

the south ”
As the strong [horses]

went out

they were eager
to go

[and] patrol

the earth

and [the LORD] said

kal

ha-a-rets

a-sher

bah

has-su-seem
hash-she-cho-reem
yo-tse-eem

el

e-rets

tsa-pho-wn
ve-hal-le-va-neem
ya-tse-u

el

a-cha-re-hem
ve-hab-be-rud-deem
ya-tse-u

el

e-rets

hat-te-man
ve-ha-a-muts-tseem
ya-tse-u
vay-vag-shu
la-le-khet
le-hit-hal-lekh
ba-a-rets

vay-yo-mer

AMENERY
MO\ TS
MY o]
J

St}

Ne=—=0o

A=Y
N o>

J&

M6\ Ty
M= LEVRY

N o>

S

o6\
Hr>—
Mo RY
Y& o>
Y= Y
fwydJ
W/
oG\
QY

Zechariah 6:6

Zechariah 6:7



“Go

[and] patrol

the earth ”

So they patrolled

the earth

Then [the LORD]
summoned

me

to
and said
“Behold

those going

the land
of the north

have given rest

to My Spirit
in the land

of the north”
also came
The word

of the LORD
to me

saying

“Take

an offering from

le-khu
hit-hal-le-khu
va-a-rets
vat-tit-hal-lakh-nah
ba-a-rets
vay-yaz-eq
o-tee
vay-dab-ber
e-lay

le-mor

re-eh
hay-yo-wts-eem
el

e-rets
tsa-pho-wn
he-nee-chu
et

ru-chee
be-e-rets
tsa-pho-wn
vay-hee
de-var

YHVH

elay

le-mor
la-go-w-ach

me-et
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the exiles —

from Heldai

Tobijah

and Jedaiah

and go

day

that same

to the house

of Josiah

son

of Zephaniah
who

have arrived
from Babylon —
Take

silver

and gold

make

an [ornate] crown
and set

[it] on the head
Joshua

son

hag-go-w-lah
me-chel-day
u-me-et
to-w-vee-yah
u-me-et
ye-da-yah
u-va-ta
at-tah
bay-yo-wm
ha-hu

u-va-ta

bet
yo-sheeyah
ben
tse-phan-yah
a-sher

ba-u
mib-ba-vel
ve-la-gach-ta
khe-seph
ve-za-hav
ve-a-see-ta
a-tarro-wt
ve-sam-ta
be-rosh
ye-ho-wo-shu-a

ben
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of Jehozadak
priest

of the high

And you are to tell him

that this is what

the LORD

of Hosts

says :

‘Hereis

aman

the Branch
whose name [is]
from His place

and He will branch out

and build

the temple
of the LORD
Yes, He

will build

the temple
of the LORD

He

ye-ho-w-tsa-daq
hak-ko-hen
hag-ga-do-wl
ve-a-mar-ta
e-law

le-mor

koh

a-mar

YHVH
tse-va-o-wt
le-mor
hin-neh

eesh
tse-mach
she-mo
u-mit-tach-taw
yits‘mach
u-va-nah

et

he-khal
ha-shém
ve-hu
yiv-neh

et

he-khal
YHVH

ve-hu
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will be clothed in
splendor

and will sit

and rule

on

His throne

And He will be

a priest

on

His throne
counsel
peaceful

and there will be
between

the two’

The crown

will reside

to Helem
Tobijah

Jedaiah

and the gracious
son

of Zephaniah

as a memorial

in the temple

of the LORD

Even those far away

yis-sa

ho-wd
ve-ya-shav
u-ma-shal

al

kis-o
ve-ha-yah
kho-hen

al

kis-o

va-a-tsat
sha-lo-wm
tih-yeh

ben
she-ne-hem
ve-ha-a'ta-rot
tih-yeh
le-che-lem
u-le-to-w-vee-yah
ve-lee-da-yah
u-le-chen

ben
tse-phan-yah
le-zik-ka-ro-wn
be-he-khal
YHVH

u-re-cho-w-geem
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will come
and build
the temple
of the LORD
and you will know
that

the LORD

of Hosts

has sent Me
to you

This will happen
if

you diligently
obey

the voice

of the LORD
your God ”
came

year

In the fourth
Darius

of King

the word
of the LORD
to

Zechariah

ya-vo-u
u-va-nu
be-he-khal
YHVH
vee-da-tem
kee

YHVH
tse-va-o-wt
she-la-cha-nee
a-le-khem
ve-ha-yah

im

sha-mo-w-a
tish-me-un
be-qo-wl
YHVH
e-lo-he-khem
vay-hee
bish-nat

ar-ba
le-da-re-ya-vesh
ham-me:lekh
ha-yah

de-var

YHVH

el

ze-khar-yah

Zechariah 7:1



on the fourth

month

day of the ninth

the month of Chislev

had sent

Now the people of
Bethel

Sharezer

and Regem-melech
along with their men

to plead

before
the LORD

by asking

the priests

of the house
of the LORD
of Hosts

as well as

the prophets

“Should | weep

be-ar-ba-ah
la-cho-desh
hat-te-shi-ee
be-khis:lew
vay-yish-lach
bet

el

sar
e-tser

ve-re-gem
me-lekh
va-a-na-shaw
le-chal-lo-wt

et

pe-ne

YHVH

le-mor

el
hak-ko-ha-neem
a-sher

le-vet

YHVH
tse-va-o-wt
ve-el
han-ne-vee-eem
le:-mor

ha-ev-keh
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month

in the fifth
and fast

as

| have done
these

many

years ?”
came

Then the word
of the LORD
of Hosts

to me
saying

“ Ask

all
the people

of the land

and the priests

“When
you fasted
and mourned

in the fifth

and seventh months

ba-cho-desh
ha-cha-mi-shee
hin-na-zer
ka-a-sher
a-see-tee

zeh

kam-meh
sha-neem
vay-hee

de-var

YHVH
tse-va-o-wt
e-lay

le:-mor

e-mor

el

kal

am

ha-a-rets

ve-el
hak-ko-ha-neem
le:-mor

kee

tsam-tem
ve-sa-pho-wd
ba-cha:-mee:shee

u-vash-she-vee-ee
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for these

seventy

years

that you fasted

?

{was it really} for Me
And when

you were eating

and drinking
were you not

[doing so]

simply for yourselves ?

Are these not

the words

that

proclaimed

the LORD
through
prophets

the earlier

were

when Jerusalem

populous

ve-zeh
shiv-eem
sha-nah
ha-tso-wm
tsam-tu-nee
a-nee

ve-khee
to-khe-lu
ve-khee

tish-tu

ha-lo-w

at-tem
ha-o-khe-leem
ve-at-tem
hash-sho-teem
ha-lo-w

et
had-de-va-reem
a-sher

ga-ra

YHVH

be-yad
han-ne-vee-eem
ha-ri-sho-neem
bih-yo-wt
ye-ru-sha-lim

yo-she-vet
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and prosperous
towns

and its surrounding
and the Negev

and the foothills
were inhabited ? "
came

Then the word

of the LORD

to

Zechariah

saying

“This is what

says :

the LORD

of Hosts

justice

true

“ Administer
loving devotion
and compassion
Show

one

to

another

the widow

u-she-le-vah
ve-a-re-ha
se-vee-vo-te-ha
ve-han-ne-gev
ve-hash-she-phe-lah
yo-shev
vay-hee

de-var

YHVH

el

ze-khar-yah
le-mor

koh

a-mar

YHVH
tse-va-o-wt
le:-mor
mish-pat

e-met
she-pho-tu
ve-che-sed
ve-ra-cha-meem
asu

eesh

et

a-chee

ve-al-ma-nah
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or the fatherless
the foreigner

or the poor

Do not

oppress

evil

against one
another’

And do not

plot

in your hearts
But they refused
to pay attention
and turned
shoulder

a stubborn
their ears

they stopped up
from hearing
their hearts
They made
[like] flint

and would not listen to

the law
or

to the words

ve-ya-to-wm
ger

ve-a-nee

al

ta-a:sho-qu
ve-ra-at

eesh

a-chee

al

tach-she-vu
bil-vav-khem
vay-ma-a-nu
le-hag-sheev
vay-yit-te-nu
kha-teph
so-ra-ret
ve-a-ze-ne-hem
hikh-bee-du
mish-she-:mo-w-a
ve-lib-bam
sa-mu
sha-meer
mish-she-mo-w-a
et

hat-to-w-rah
ve-et

had-de-va:-reem
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that

had sent

the LORD

of Hosts

by His Spirit
through
prophets

the earlier
came

anger
Therefore great
from

the LORD

of Hosts

And

just as

| had called

and they would not
listen

so

when they called
| would not
listen

says

the LORD

of Hosts

a-sher
sha-lach
YHVH
tse-va-o-wt
be:ru-cho
be-yad
han-ne-vee-eem
ha-ri-sho-neem
vay-hee
ge-tseph
ga-do-wl
me-et
YHVH
tse-va-o-wt
vay-hee
kha-a-sher
ga-ra

ve-lo
sha-me-u
ken
yig-re-u
ve-lo
esh-ma
a-mar
YHVH

tse-va-o-wt
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But | scattered them
with a whirlwind

among
all

the nations

that

they had not
known

and the land
was left desolate

behind them

so that no one could
come

or go
Thus they turned
land

the pleasant

into a desolation ”
came [to me]
Again the word

of the LORD

of Hosts

saying :

This is what

says :

the LORD

of Hosts

“lam jealous

ve-e-sa-a-rem

al

kal
hag-go-w-yim
a-sher

lo

ye-da-um
ve-ha-a-rets
na-sham-mah
a-cha-re-hem
me-o-ver
u-mish-shav
vay-ya-see‘mu
e-rets
chem-dah
le-sham-mah
vay-hee
de-var

YHVH
tse-va-o-wt
le:mor

koh

a-mar

YHVH
tse-va-o-wt

gin-ne-tee
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for Zion
zeal

with great
fervor”
with great

| am jealous
for her

This is what
says :

the LORD
“1will return
to

Zion

and dwell
in
Jerusalem

will be called

Then Jerusalem

the City

of Truth

and the mountain

of the LORD

of Hosts

Mountain ”

[will be called] the

Holy
This is what

says :

le-tsee:yo-wn
gin-ah
ge-do-w:-lah
ve-che-mah
ge-do-w:-lah
gin-ne-tee
lah

koh

a-mar
YHVH
ve-tee

el

tsee-yo-wn

ve-sha-khan-tee

be-to-wkh
ye-ru-sha:lim
ve-nig-re-ah
ye-ru-sha-lim
eer

ha-e-met
ve-har

YHVH
tse-va-o-wt
har
hag-qgo-desh
koh

armar
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the LORD

of Hosts

will again

sit

“0Old men

and old women
along the streets
of Jerusalem
each

with a staff

in hand
because of
great age

And the streets
of the city

will be filled
with boys

and girls
playing

there ”

This is what
says :

the LORD

of Hosts

“If

[this] is impossible

in the eyes

YHVH
tse-va-o-wt

od

ye:she-vu
ze-ge-neem
u-ze-ge-no-wt
bir-cho-vo-wt
ye-ru-sha-lim
ve-eesh
mish-an-to
be-ya-do
me-rov
ya-meem
u-re-cho-vo-wt
ha-eer
yim-ma-le-u
ye-la-deem
vee-la-do-wt
me-sa-cha-geem
bir-cho-vo-te-ha
koh

a-mar

YHVH
tse-va-o-wt
kee

yip-pa-le

be-e-ne
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of the remnant
people

of this

days

in these
should it also
in My eyes ?”
be impossible
declares

the LORD

of Hosts

This is what
says :

the LORD

of Hosts

“| will save

My people

from the land

of the east

and from the land
of

the west

| will bring them
{back}

to dwell

she-e-reet
ha-am
haz-zeh
bay-ya-meem
ha-hem

gam

be-e-nay
yip-pa-le
ne-um

YHVH
tse-va-o-wt
koh

a-mar

YHVH
tse-va-o-wt
hin-nee
mo-wo-shee-a
et

am-mee
me-e-rets
miz-rach
u-me-e-rets
me-vo-w
hash-sha-mesh
ve-he-ve-tee
o'tam

ve-sha-khe-nu
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in

Jerusalem
where they will be
My

people

and |

will be

their

God”

faithful

and righteous
This is what
says :

the LORD

of Hosts

be strong

“Let your hands
hear

you who now

words

these

by the prophets

spoken

[who were present]
when

be-to-wkh
ye-ru-sha:lim
ve-ha-yu

lee

le-am

va-a-nee

eh-yeh

la-hem
le:lo-heem
be-e-met
u-vits-da-gah
koh

a-mar

YHVH
tse-va-o-wt
te-che-zag-nah
ye-de-khem
hash-sho-me-eem
bay-ya-meem
ha-el-leh

et
had-de'va-reem
ha-el-leh
mip-pee
han-ne-vee-eem

a-sher

be-yo-wm
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the foundations were
laid

the house
of the LORD
of Hosts
the temple
to rebuild
For

before
days
those
wages
man
neither

received

beast

nor

for anyone who came
or went

nor was there

safety

from

the enemy

for | had turned

every

man

yus-sad

bet

YHVH
tse-va-o-wt
ha-he-khal
le-hib-ba-no-wt
kee

liph-ne
hay-ya-meem
ha-hem
se-khar
ha-a-dam

lo

nih-yah
u-se-khar
hab-be-he-mah
e-nen-nah
ve-lay-yo-w-tse
ve-lab-ba

en

sha-lo-wm

min

hats-tsar
va-a-shal-lach
et

kal

ha-a-dam
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against his neighbor
But now

will not treat

as | did in the past

I

the remnant
people

of this

declares

the LORD

of Hosts

“For

the seed

[will be] prosperous
the vine

will yield

its fruit

the ground

will yield

its produce
and the skies
will give
their dew

as an inheritance

eesh
be-re-e-hu
ve-at-tah

lo
khay-ya-meem
ha-ri-sho-neem
a-nee
lish-e-reet
ha-am

haz-zeh

ne-um

YHVH
tse-va-o-wt
kee

ze'ra
hash-sha:lo-wm
hag-ge-phen
tit-ten

pir-yah
ve-ha-a-rets
tit-ten

et

ye-vu-lah
ve-hash-sha-ma-yim
yit-te-nu
tal-lam

ve-hin-chal-tee
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To the remnant
people

of this

{I will give} all

these things

As

you have been
acurse

among the nations
O house

of Judah

and house

of Israel

so

| will save

you

and you will be
a blessing

Do not

be afraid

be strong ”

let your hands
For

this is what

et
she-e-reet
ha-am
haz-zeh

et

kal

el-leh
ve-ha-yah
ka-a-sher
he-yee-tem
ge-la:lah
bag-go-w-yim
bet
ye-hu-dah
u-vet
yis-ra-el

ken
o-wo-shee-a
et-khem
wih-yee-tem
be-ra-khah
al

tee-ra-u
te-che-zag-nah
ye-de-khem
kee

khoh
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says :
the LORD

of Hosts

“Just as

| resolved

to bring disaster

upon you

provoked Me to anger

when your fathers

says
the LORD

of Hosts

and | did not
relent”

“so

again

| have resolved

now

to do good

to Jerusalem

and

Judah

Do not

a-mar
YHVH
tse-va-o-wt
ka-a-sher
za-mam-ti
le-ha-ra
la-khem
be-hag-tseeph
a-vo-te-khem
o-tee

a-mar

YHVH
tse-va-o-wt
ve-lo
ni-cha-me-tee
ken

shav-tee
za-mam-tee
bay-ya-meem
ha-el-leh
le-he-teev

et
ye-ru-sha-lim
ve-et

bet

ye-hu-dah

al
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be afraid
These

are the things

you must do :
Speak
truth

to one

another
render true
judgments

and sound

in your gates

evil

against your neighbor
do not

plot

in your hearts

to swear

falsely

and do not

love

for

tee-ra-u
el-leh
had-de-va-reem
a-sher
ta-a-su
dab-be-ru
e-met

eesh

et

re-e-hu
e-met
u-mish-pat
sha-lo-wm
shiph-tu
be-sha-a-re-khem
ve-eesh

et

ra-at

re-e-hu

al
tach-she-vu
bil-vav-khem
u-she-vu-at
she-qer

al

te-e-ha-vu

kee
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all

these things ”

| hate
declares

the LORD
came

Then the word
of the LORD
of Hosts

to me

saying

“This is what
says :

the LORD

of Hosts

The fasts

of the fourth

the fifth

the seventh

and

the tenth [months]
will become

for the house

et

kal

el-leh

a-sher
sa-ne-tee
ne-um

YHVH
vay-hee
de-var

YHVH
tse-va-o-wt
e-lay

le:-mor

koh

a-mar

YHVH
tse-va-o-wt
tso-wm
ha-re-vee-ee
ve-tso-wm
ha-cha:mee-shee
ve-tso-wm
hash-she-vee-ee
ve-tso-wm
ha-a-see-ree
yih-yeh

le-vet
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of Judah
times of joy
and gladness
feasts
cheerful
[both] truth

and peace”

Therefore you are to
love

This is what
says :

the LORD
of Hosts

will yet

come —
“Peoples

the residents
cities —

of many

city will go

and the residents
of one

to

another

saying :

‘Let us go

ye-hu-dah
le-sa-so-wn
u-le-sim-chah
u-le‘mo-a-deem
to-w-veem
ve-ha-e‘met
ve-hash-sha-lo-wm
e-ha-vu

koh

a-mar

YHVH
tse-va-o-wt
od

a-sher
ya-vo-u
am-meem
ve-yo-she-ve
a-reem
rab-bo-wt
ve-ha-le-khu
yo-she-ve
a-chat

el

a-chat

le-mor
ne-le-khah

ha-lo-wkh
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at once to plead

before
the LORD

and to seek

the LORD
of Hosts
am going’
myself

I

will come
peoples
And many
nations
and strong

to seek

the LORD
of Hosts
in Jerusalem

and to plead

before
the LORD”
This is what

says :

le-chal-lo-wt
et

pe-ne

YHVH
u-le-vag-gesh
et

YHVH
tse-va-o-wt
e-le-khah
gam

a-nee

u-va-u
am-meem
rab-beem
ve-go-w-yim
a-tsu'-meem
le-vag-gesh
et

YHVH
tse-va-o-wt
bee-ru-sha:-lim
u-le-chal-lo-wt
et

pe-ne

YHVH

koh

a-mar
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the LORD
of Hosts
days

“In those

will tightly

ten

men

of every

tongue

from the nations

grasp

the robe

of aJew

saying

‘Let us go

with you

for

we have heard
that God

is with you "”
[This is] the burden
of the word

of the LORD
against the land

of Hadrach

YHVH
tse-va-o-wt
bay-ya-meem
ha-hem-mah
a-sher
ya:cha-zee-qu
a-sa-rah
a-na-sheem
mik-kol
le-sho-no-wt
hag-go-w-yim
ve-he:che-zee-qu
bikh-naph
eesh
ye-hu-dee
le-mor
ne:le-khah
im-ma-khem
kee
sha-ma-nu
e-lo-heem
im-ma-khem
mas-sa
de-var

YHVH
be-e-rets

chad-rakh
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and Damascus

its resting place —
for

are upon the LORD —
the eyes

of men

and of all

the tribes

of Israel

and also

[against] Hamath
which borders

it

as well as Tyre
and Sidon

though

shrewd

they are very

has built

Tyre

a fortress

herself

she has heaped up
silver

like dust

and gold

like the dirt

ve-dam-me-seq
me-nu-cha-to
kee

la-YHVH

en
a-dam
ve-khol
shiv-te
yis-ra-el
ve-gam
cha-mat
tig-bal

bah

tsor
ve-tsee-do-wn
kee
chakh-mah
me-od
vat-ti-ven
tsor
ma-tso-wr
lah
vat-tits-bar
ke-seph
ke-a-phar
ve-cha-ruts

ke-teet
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of the streets
Behold

the Lord

will impoverish her
and cast

into the sea

her wealth

and she

by fire

will be consumed
will see

Ashkelon

and fear

Gaza

will writhe in agony
as will Ekron

for

will wither

her hope

There will cease to be
a king

in Gaza

and Ashkelon

will be uninhabited

will occupy

chu-tso-wt
hin-neh
a-do-nay
yo-w-ri-shen-nah
ve-hik-kah
vay-yam
che-lah
ve-hee
ba-esh
te-a-khel
tere
ash-ge:lo-wn
ve-tee'ra
ve-az-zah
ve-ta-cheel
me-od
ve-eq-ro-wn
kee
ho-veesh
meb-ba-tah
ve-a-vad
me-lekh
me-az-zah
ve-ash-ge:lo-wn
lo

te-shev

ve-ya-shav
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A mixed race
Ashdod

and | will cut off
the pride

of the Philistines
| will remove
the blood

from their mouths
and the abominations

from between

their teeth
will become a remnant

too

Then they

for our God
they will become
like a clan

in Judah

and Ekron

will be like the
Jebusites

But | will camp around

My house

because of an army

because of those who
march to and fro

and never again

mam-zer
be-ash-do-wd
ve-hikh-rat-tee
ge-o'wn
pe-lish-teem
va-ha-si-ro-tee
da-maw
mip-pee
ve-shig-qu-tsaw
mib-ben
shin-naw
ve-nish-ar

gam

hu

le-lo-he:nu
ve-ha-yah
ke-al-luph
bee-hu-dah
ve-eq-ro-wn
kee-vu-see
ve-cha-nee-tee
le-ve-tee
mits-tsa-vah

me-o-ver

u-mish-shav

ve-lo
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overrun

[My people]

will an oppressor
for

now

| keep watch
with My own eyes
Rejoice

greatly

O Daughter

of Zion !

Shout in triumph
O Daughter

of Jerusalem !
See

your King

comes

to you

righteous

and victorious

humble
and riding
on

a donkey

on

ya-a-vor
a-le-hem
o-wd

no-ges

kee

at-tah
ra-ee-tee
ve-e-nay
gee-lee
me-od

bat
tsee-yo-wn
ha-ree-ee
bat
ye-ru-sha-lim
hin-neh
mal-kekh
ya-vo-w

lakh
tsad-deeq
ve-no-wo-sha
hu

a-nee
ve-ro-khev

al

cha-mo-wr

ve-al
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a colt

the foal

of a donkey
And | will cut off
the chariot
from Ephraim
and the horse
from Jerusalem
will be broken
and the bow

of war
Then He will proclaim

peace

to the nations

His dominion will
extend

from sea
to

Sea

and from the
Euphrates

to
the ends

of the earth

As for you
because of the blood

of [My] covenant

ayir

ben
a-to-no-wt
ve-hikh-rat-tee
re-khev
me-eph-ra-yim
ve-sus
mee-ru-sha-lim
ve-nikh-re-tah
ge-shet
mil-cha:-mah
ve-dib-ber
sha-lo-wm
lag-go-w-yim
u-ma-she-lo
mee-yam

ad

yam
u-min-na-har
ad

aph-se

a-rets

gam

at

be-dam

be:ree-tekh
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| will release
your prisoners
pit

from the waterless

Return

to your stronghold
O prisoners

of hope

even

today

| declare

double

that | will restore
to you

For

I will bend

Judah

as My bow
and fit it
with Ephraim
| will rouse
your sons

O Zion

against

shil-lach-tee
"a-si-ra-yikh
mib-bo-wr
en

ma-yim

bo

u-vu
le-vits-tsa-ro-wn
a-see-re
hat-tig-vah
gam
hay-yo-wm
mag-geed
mish-neh
a-sheev
lakh

kee
da-rakh-tee
lee
ye-hu-dah
ge-shet
mil-le-tee
eph-ra-yim
ve-o-w-rar-tee
va-na-yikh
tsee-yo-wn

al
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the sons

of Greece

| will make you
like the sword
of a mighty man
Then the LORD
over them

will appear

will go forth

like lightning
and His arrow
The Lord

GOD

the ram’s horn
will sound

and advance

in the whirlwinds
of the south
The LORD

of Hosts

will shield

them

They will destroy
and conquer

with slingstones

they will drink

ba-na-yikh
ya-van
ve-sam-teekh
ke-che-rev
gib-bo-wr
va-YHVH
a-le-hem
ye-ra-eh
ve-ya-tsa
khab-ba-raq
chits-tso
va-do-nay
YHVH
bash-sho-w-phar
yit-qa
ve-ha-lakh
be'sa-a-ro-wt
te-man

YHVH
tse-va-o-wt
ya-gen
a-le-hem
ve-a-khe-lu
ve-kha-ve:shu
av-ne

ge-la

ve-sha-tu
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[and] roar

as with

wine

And they will be filled

like sprinkling bowls

[drenched] like the
corners

of the altar
will save them
the LORD
their God

day

On that

as the flock

of His people
for

like jewels

ina crown
they will sparkle
over

His land

How

lovely they will be
and how
beautiful !

Grain

ha-mu

ke-mo

ya-yin
u-ma-le-u
kam-miz-raq
ke-za-vee-yo-wt
miz-be-ach
ve-ho-wo-shee-am
YHVH
e-lo-he-hem
bay-yo-wm
ha-hu

ke-tson

am-mo

kee

av-ne

ne-zer
mit-no-ws-so-wt
al

ad-ma-to

kee

mah

tu-vo

u-mah
ya-phe-yo

da-gan
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will make the young
men

and new wine
flourish

the young women
Ask

the LORD

for rain

in springtime

the LORD

makes

the storm clouds
of rain

showers

and He will give

everyone
and crops

in the field
For

idols

speak
deceit

and diviners
see

illusions

dreams

ba-chu-reem

ve-tee-ro-wosh
ye-no-w-vev
be-tu-lo-wt
sha-a-lu
meh-YHVH
ma-tar

be-et
mal-qgo-wosh
YHVH

o-seh
cha-zee-zeem
u-me-tar
ge-shem
yit-ten

la-hem

le-eesh

e-sev
bas-sa-deh

kee
hat-te-ra-pheem
dib-be-ru

a-ven
ve-hag-qo-ws-meem
cha-zu

she-qer

va-cha-lo-mo-wt
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false

they tell

and offer empty
comfort

Therefore

the people wander
like

sheep

oppressed

for

lack

of a shepherd
against

the shepherds
burns

“My anger

the leaders

and | will punish
For

attends to

the LORD

of Hosts

His flock

hash-sha-w
ye-dab-be-ru
he-vel
ye-na-che-mun
al

ken

na-se-u
khe-mo

tson

ya-a-nu

kee

en

ro-eh

al

ha-ro-eem
cha-rah
ap-pee

ve-al
ha-at-tu-deem
eph-go-wd
kee

pha-qad
YHVH
tse-va-o-wt
et

ed-ro

et
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the house
of Judah

He will make
them

steed

like His royal
in battle

will come from Judah

The cornerstone
from him

the tent peg

bow

as well as the battle

and every

ruler

together

They will be
like mighty men

trampling

[the enemy] in the
mire

of the streets
in battle
They will fight

because

bet
ye-hu-dah
ve-sam
o'w-tam
ke-sus
ho-w-do
bam-mil-cha-mah
mim-men-nu
phin-nah
mim-men-nu
ya-ted
mim-men-nu
ge-shet
mil-cha-mah
mim-men-nu
ye-tse

khal
no-w-ges
yach-daw
ve-ha-yu
khe-gib-bo-reem
bo-w-seem
be-teet

chu-tso-wt
bam-mil-cha-mah
ve-nil-cha-mu

kee
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the LORD
is with them

to shame

and they will put the
horsemen

| will strengthen

the house

of Judah

the house
of Joseph
and save

| will restore them

because

| have compassion on
them

and they will be
as though

I had not
rejected them
For

[

am the LORD
their God

and | will answer them

will be

YHVH
im-mam
ve-ho-vee-shu
ro-khe-ve
su-seem
ve-gib-bar-tee
et

bet

ye-hu-dah
ve-et

bet
yo-w-seph

o-wo-shee-a

ve-ho-wo-she-vo-w-tee
m

kee
ri-cham-teem
ve-ha-yu
ka-a-sher

lo
ze-nach-teem
kee

a-nee

YHVH
e-lo-he-hem
ve-e-e-nem

ve-ha-yu
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like a mighty man khe-gib-bo-wr OYhLwy

Ephraim eph-ra-yim NV\)—JQOy
will be glad ve-sa:mach oMUY
and their hearts lib-bam /‘/V\\J_fl(_/
as ke-mo MW
with wine ya-yin iy
Their children u-ve-ne-hem /m\fb—ﬂ]\iﬁ\(
will see it yir-u Y&
and be joyful ve:sa-me-chu NTTAMULY
will rejoice ya-gel JIL>—
their hearts lib-bam /‘/V\\J_fl(_/
in the LORD ba-YHVH Yy
| will whistle esh-re-qah Y eO\LLYY Zechariah 10:8
for them la-hem /‘/V\Lji/
to gather va-a-qab-be-tsem M%tﬁ%y\(
for kee >y
| have redeemed them phe-dee-teem /W»_J)D_J/SC’
and they will be as ve-ravu NS0y
numerous
as ke-mo MW
they once were ra-vu Y6\
Though | sow them ve-ez-ra-em M@ﬂﬁy\{ Zechariah 10:9
among the nations ba-am-meem MM
in distant lands u-vam-mer-chag-qeem M=V Y
they will remembl\t/elre yiz-ke-ru-nee >—'H\{C\uui>—'
will live ve-cha-yu >—mTY
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they and their children
and return

| will bring them back
from

Egypt

from Assyria

and gather them

them

to Gilead
and Lebanon
| will bring

until no
[more room] is found

for them

They will pass
through the sea
of distress

and strike

of the sea

the waves

will dry up

all

the depths

of the Nile

will be brought down

be:ne-hem
va-sha-vu
va-ha-shee-vo-w-teem
me-e-rets
mits-ra-yim
u-me-ash-shur
a-qab-be-tsem
ve-el

e-rets

gil-ad
u-le-va-no-wn
a-vee-em
ve-lo
yim-ma-tse
la-hem
ve-a-var
bay-yam
tsa-rah
ve-hik-kah
vay-yam
gal-leem
ve-ho-vee:shu
kol
me-tsu-lo-wt
ye-or

ve-hu-rad
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The pride
of Assyria
and the scepter

of Egypt

will depart

| will strengthen them
in the LORD
and in His name
they will walk ”
declares

the LORD

Open

O Lebanon
your doors

may consume
that the fire
your cedars !
Wail

O cypress

for

has fallen

the cedar

the majestic [trees]
are ruined !
Wail

O oaks

ge-o-wn
ash-shur
ve:she-vet
mits-ra-yim
ya-sur
ve-gib-bar-teem
ba-YHVH
u-vish-mo
yit-hal-la-khu
ne-um

YHVH

pe-tach
le-va-no-wn
de-la-te-kha
ve-to-khal

esh
ba-a-ra-ze-kha
he-lel
be-ro-wosh
kee

na-phal

e-rez

a-sher
ad-di-reem
shud-da-du
he-lee-lu

al-lo-w:-ne
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of Bashan

for

has been cut down !
forest

the dense

Listen to

the wailing

of the shepherds
for

isin ruins

their glory

Listen to the roaring
of the young lions
for

are destroyed

the thickets

of the Jordan

This is what

says :

the LORD

my God

“ Pasture

the flock
[marked] for slaughter

whose

va-shan

kee

ya-rad

ya-ar
hab-ba-tsur
go-wl

yil-lat
ha-ro-eem
kee
shud-de-dah
ad-dar-tam
go-wl
sha-a-gat
ke:phee:-reem
kee
shud-dad
ge-0-wn
hay-yar-den
koh

a-mar

YHVH
e-lo-hay
re-eh

et

tson
ha-ha-re-gah

a-sher
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buyers

slaughter them
without

remorse

Those who sell them
say

‘ Blessed be

the LORD

forlamrich !’

Even their own
shepherds

have no
compassion
on them
For

| will no
have compassion
longer

on

the people
of the land
declares
the LORD
but behold
[

to fall

man

go-ne-hen
ya-har-gun
ve-lo
ye:sha-mu
u-mo-khe-re-hen
yo-mar
ba-rukh
YHVH
va-shir
ve-ro-e-hem
lo
yach-mo-wl
a-le-hen
kee

lo
ech-mo-wl
o-wd

al
yo-she-ve
ha-a-rets
ne-um
YHVH
ve-hin-neh
a-no-khee
mam-tsee
et

ha-a-dam
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will cause each
into the hands
of his neighbor
and

his king

who will devastate

the land

and | will not
deliver it

from their hands ”

So | pastured

the flock
marked for slaughter
especially
the afflicted
of the flock
Then | took
for myself
two

staffs

one

calling
Favor

and the other

eesh

be-yad
re-e-hu
u-ve-yad
mal-ko
ve-khit-te-tu
et

ha-a-rets
ve-lo
ats-tseel
mee-ya-dam
va-er-eh

et

tson
ha-ha-re-gah
la-khen
a-nee-ye
hats-tson
va-eg-qach
lee

she-ne
magqg-lo-wt
le-a-chad
ga-ra-tee
no-am
u-le-a-chad

ga-ra-tee
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Union

and | pastured

the flock

| dismissed

three
shepherds
month

And in one
grew impatient
My soul

with [the flock]
also

and their souls
detested

me

Then | said

“1 will no longer

shepherd you

Let the dying
die
and the perishing

perish

and let those who
remain

devour

cho-ve:leem
va-er-eh

et

hats-tson
va-akh-chid
et
she-lo-shet
ha-ro-eem
be-ye-rach
e-chad
vat-tig-tsar
naph-shee
ba-hem
ve-gam
naph-sham
ba-cha-lah
vee
va-o-mar

lo

er-eh
et-khem
ham-me-tah
ta-mut
ve-han-nikh-che-det
tik-ka-ched
ve-han-nish-a-ro-wt

to-khal-nah
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one

flesh ”
another’s

Next | took

my staff

called Favor

and cut it in two

revoking

the covenant

| had made
with

all

the nations
It was revoked
day

on that
knew

and so

the afflicted
of the flock

who were watching

ish-shah

et

be-sar
re-u-tah
va-eq-gach
et

magq-lee

et

no-am
va-eg-da
o'to
le-ha-pher
et
be-ree-tee
a-sher
ka-rat-tee
et

kal
ha-am-meem
vat-tu-phar
bay-yo-wm
ha-hu
vay-ye-de-u
khen
a-nee-ye
hats-tson

hash-sho-me-reem
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me
that

was the word
of the LORD
it

Then I told
them

“If

right to you
it seems

give me

my wages
but if

not

keep them ”

So they weighed out

my wages
thirty

[pieces] of silver
said

And the LORD
it to

“Throw

to me

the potter ” —

this magnificent

o-'tee

kee

de-var

YHVH

hu

va-o-mar
a-le-hem

im

to-wv
be-e-ne-khem
ha-vu
se-kha-ree
ve-im

lo

cha-da-lu
vay-yish-qge-lu
et

se-kha-ree
she:lo-sheem
ka-seph
vay-yo-mer
YHVH

e-lay
hash-lee-khe-hu
el
hay-yo-w-tser

e-der
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price
at which

they valued me

So | took

the thirty
pieces of silver
and threw
them

in the house
of the LORD
to

the potter

Then | cut in two

staff

my second

[called] Union

breaking

the brotherhood
between

Judah

and Israel

said

hay-qar
a-sher
ya-qar-tee
me-a-le-hem
va-eq-chah
she:lo-:sheem
hak-ke-seph
va-ash-leekh
o-'to

bet

YHVH

el
hay-yo-w-tser
va-eg-da

et

magq-lee
hash-she-nee
et
ha-cho-ve-leem
le-ha-pher

et
ha-a-cha-vah
ben
ye-hu-dah
u-ven
yis-ra-el

vay-yo-mer
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And the LORD
tome:
once more

“Take up

the equipment
shepherd

of a foolish

For

behold

I

will raise up

a shepherd

in the land

the lost

who will neither
care for

the young

nor

seek

the broken
nor

nor heal

the healthy

sustain

the flesh

YHVH
e-lay
o-wd
gach

le-kha

ke-lee

ro-eh

e-wi-lee

kee

hin-neh
a-no-khee
me-gqeem

ro-eh

ba-a-rets
han-nikh-cha-do-wt
lo

yiph-qod
han-na-ar

lo

ye-vag-gesh
ve-han-nish-be-ret
lo

ye-rap-pe
han-nits-tsa-vah
lo

ye-khal-kel

u-ve-sar
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of the choice [sheep]
but he will devour
their hooves

and tear off

Woe

shepherd

to the worthless
who deserts

the flock !

May a sword

strike his arm

eye !

and his right
May his arm
be completely
withered

eye

and his right
utterly blinded
|

[This is] the burden
of the word

of the LORD
concerning

Israel

hab-be-ree-ah
yo-khal
u-phar-se-hen
ye-pha-req
ho-w

ro-ee
ha-e-leel
0-ze-vee
hats-tson
che-rev

al

ze'ro-w-o
ve-al

en
ye:mee-no
ze'ro-o
ya-vo-wosh
tee-vash
ve-en
ye:mee-no
ka-hoh
tikh-heh
mas-sa
de-var
YHVH

al

yis-ra-el
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[Thus] declares
the LORD
who stretches out

the heavens

and lays the
foundation

of the earth
who forms
the spirit

of man
within him :
“Behold

I

will make

Jerusalem
acup

of drunkenness
to all

peoples

the surrounding

Judah
will be
besieged
as well as

Jerusalem

ne-um
YHVH

no-teh
sha-ma-yim
ve-yo-sed
a-rets
ve-yo-tser
ru-ach

a-dam
be-qir-bo
hin-neh
a-no-khee
sam

et
ye-ru-sha-lim
saph

ra-al

le-khal
ha-am-meem
sa-veev
ve-gam

al

ye-hu-dah
yih-yeh
vam-ma-tso-wr
al

ye-ru-sha-lim
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day
On that

I will make

Jerusalem
stone

a heavy

for all

the peoples

all

who would heave it
away

will be severely
injured
gather
against her
when all
the nations
of the earth
day

On that
declares
the LORD

| will strike
every

horse

with panic

ve-ha-yah
vay-yo-wm
ha-hu
a-seem

et
ye-ru-sha:lim
e-ven
ma-a-ma-sah
le-khal
ha-am-meem
kal
o-me-se-ha
sa-ro-wt
yis-sa-re-tu
ve-ne-es-phu
a-le-ha

kol

go-w-ye
ha-a-rets
bay-yo-wm
ha-hu

ne-um

YHVH

ak-keh

khal

sus

bat-tim-ma-ho-wn
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and [every] rider
with madness
on

the house

of Judah

| will keep a watchful

eye
all

the horses

of the nations
but | will strike
with blindness
will say

Then the leaders
of Judah

in their hearts :

are my strength

‘The people
of Jerusalem
for the LORD
of Hosts

[is] their God ’
day

On that

I will make

ve-ro-khe-vo
bash-shig-ga-o-wn
ve-al

bet
ye-hu-dah
eph-gach

et

e-nay

ve-khol

sus
ha-am-meem
ak-keh
ba-iw-va-ro-wn
ve-a-me-ru
al-lu-phe
ye-hu-dah
be-lib-bam
am-tsah

lee

yo-she-ve
ye-ru-sha-lim
ba-YHVH
tse-va-o-wt
e-lo-he-hem
bay-yo-wm
ha-hu

a-seem
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the clans
of Judah

like a firepot

in a woodpile
torch

like a flaming
among the sheaves
they will consume
on

the right

and on

the left

all

the peoples
around them
while the people
of Jerusalem
remain

secure

[there]

will save

The LORD

the tents

et

al-lu-phe
ye-hu-dah
ke-khee-yo-wr
esh
be-e-tseem
u-khe-lap-peed
esh

be-a-meer
ve-a-khe:lu

al

ya-meen

ve-al

se‘mo-wl

et

kal
ha-am-meem
sa-veev
ve-ya-she-vah
ye-ru-sha-lim
o-wd
tach-te-ha
bee-ru-sha-lim
ve-ho-wo-shee-a
YHVH

et

a-ho-le
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of Judah

first

so that

may not

be greater
the glory

of the house
of David
[and]

of the people
of Jerusalem
than

that of Judah
day

On that

will defend

the LORD

the people
of Jerusalem
will be

the weakest
among them
so that

like David

and the house

ye-hu-dah
ba-ri-sho-nah
le‘ma-an

lo

tig-dal
tiph-e-ret
bet

da-veed
ve-tiph-e-ret
yo-shev
ye-ru-sha-lim
al

ye-hu-dah
bay-yo-wm
ha-hu

ya-gen

YHVH

be-ad
yo-wo-shev
ye-ru-sha-lim
ve-ha-yah
han-nikh-shal
ba-hem
bay-yo-wm
ha-hu
ke-da-veed

u-vet
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of David

will be like God
like the angel

of the LORD

going before them
So

day

on that

I will set out

to destroy

all

the nations
that come
against
Jerusalem
Then | will pour out
on

the house
of David

and on

the people
of Jerusalem
a spirit

of grace

and prayer

and they will look

da-veed
ke-lo-heem
ke-mal-akh
YHVH
liph-ne-hem
ve-ha-yah
bay-yo-wm
ha-hu
a-vag-gesh
le-hash-meed
et

kal
hag-go-w-yim
hab-ba-eem
al
ye-ru-sha:lim
ve-sha-phakh-tee
al

bet

da-veed

ve-al
yo-wo-shev
ye-ru-sha-lim
ru-ach

chen
ve-ta-cha-nu-neem

ve-hib-bee-tu
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on Me

the One

they have pierced
They will mourn
for Him

as one mourns
for

an only child

and grieve bitterly
for Him

as one grieves

for

a firstborn son
day

On that

will be as great
the wailing

in Jerusalem

as the wailing

of Hadad-rimmon
in the plain

of Megiddo

will mourn

The land

each

elay

et

a-sher
da-qa-ru
ve-sa-phe-du
a-law
ke-mis-ped

al
hay-ya-cheed
ve-ha-mer
a-law
ke-ha-mer

al
hab-be-kho-wr
bay-yo-wm
ha-hu

yig-dal
ham-mis-ped
bee-ru-sha-lim
ke-mis-pad
ha-dad
rim-mo-wn
be-vig-at
me-gid-do-wn
ve-sa-phe-dah
ha-a-rets

mish-pa-cho-wt
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clan

onitsown:

the clan

of the house

of David

and their wives

the clan

of the house

of Nathan

and their wives

the clan

of the house

of Levi

and their wives

the clan

of Shimei

and their wives

and all

clans

mish-pa-cho-wt
le-vad
mish-pa-chat
bet

da-veed
le-vad
u-ne-she-hem
le-vad
mish-pa-chat
bet

na-tan

le-vad
u-ne-she-hem
le-vad
mish-pa-chat
bet

le-vee

le-vad
u-ne-she-hem
le-vad
mish-pa-chat
hash-shim-ee
le-vad
u-ne-she-hem
le-vad

kol

ham-mish-pa-cho-wt
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the remaining

and their wives
(]

day

[“] On that

will be

a fountain
opened

to the house
of David

and the people

of Jerusalem

to cleanse them from
sin

and impurity

And

day

on that

declares

the LORD

of Hosts

| will erase

the names

of the idols

han-nish-a-ro-wt
mish-pa-chot
mish-pa-chot
le-vad
u-ne-she-hem
le-vad
bay-yo-wm
ha-hu

yih-yeh
ma-qo-wr
niph-tach
le-vet
da-veed
u-le-yo-she-ve
ye-ru-sha-lim
le-chat-tat
u-le-nid-dah
ve-ha-yah
vay-yo-wm
ha-hu

ne-um

YHVH
tse-va-o-wt
akh-reet

et

she-mo-wt

ha-a-tsab-beem
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from

the land

and they will no
be remembered

longer

the prophets
and

the spirit

of impurity

| will also remove
from

the land

And

if

prophesies
anyone

still

will say

to him

his father

and mother
who bore him
“You shall not
remain alive

because

min
ha-a-rets
ve-lo
yiz-:za-khe-ru
o-wd
ve-gam

et
han-ne-vee-eem
ve-et
ru-ach
hat-tum-ah
a-a-veer
min
ha-a-rets
ve-ha-yah
kee
yin-na-ve
eesh

o-wd
ve-a‘me-ru
elaw

a-vee
ve-im-mo
yo-le-daw
lo

tich-yeh

kee
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falsely

you have spoken
in the name

of the LORD’
will pierce him through
his father

and mother

who bore him
When he prophesies
And

day

on that

will be ashamed
prophet

every

of his vision

who prophesies
and he will not
put on

cloak

a hairy

in order to
deceive

He will say

am not

a prophet

‘I

she-qer
dib-bar-ta
be-shem
YHVH
u-de-ga-ru-hu
a-vee-hu
ve-im-mo
yo-le-daw
be-hin-na-ve-o
ve-ha-yah
bay-yo-wm
ha-hu
ye-vo-shu
han-ne-vee-eem
eesh
me-chez-yo-no
be-hin-na-ve-o-to
ve-lo
yil-be:shu
ad-de-ret

se-ar

le‘ma-an
ka-chesh
ve-a-mar

lo

na-vee

a-no-khee
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work
the land
I

for

| was purchased as a
servant

in my youth’

If someone asks
him

‘“What

wounds

are these

on your chest
>

he will answer
‘These are

the wounds | received

in the house
of my friends’
O sword
Awake
against

My Shepherd
against

the man

eesh

o-ved
a-da-mah
a-no-khee
kee

a-dam
hig-na-nee
min-ne-u-ray
ve-a-mar
e-law

mah
ham-mak-ko-wt
ha-el-leh

ben
ya-de-kha
ve-a-mar
a-sher

huk-ke-tee

bet
me-a-ha-vay
cherev
u-ree

al

ro-ee

ve-al

ge-ver
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who is My Companion
declares

the LORD

of Hosts

Strike

the Shepherd
will be scattered
and the sheep
and | will turn
My hand
against

the little ones
And

in all

the land
declares

the LORD

two-thirds

will be cut off
[and] perish
but a third
will be left
init

| will bring

a-mee-tee
ne-um

YHVH
tse-va-o-wt
hakh

et

ha-ro-eh
u-te-phu-tse-na
hats-tson
va-ha-shi-vo-tee
ya-dee

al
hats-tso-a-reem
ve-ha-yah
ve-khal
ha-a-rets

ne-um

YHVH

pee

she-na-yim

bah

yik-ka-re-tu
yig-va-u
ve-hash-she-li-sheet
yiw-va-ter

bah

ve-he-ve-tee
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This third
through the fire

I will refine them

like silver

and test them

like gold

They will call

on My name
and |

will answer them

| will say
‘They are My people’

and they

will say

“The LORD [is]
our God ””
Behold

a day

is coming

et
hash-she-li-sheet
ba-esh
u-tse-raph-teem
kits:roph

et

hak-ke-seph
u-ve-chan-teem
kiv-chon

et

haz-za-hav

hu

yig-ra

vish-mee
va-a-nee
e-e:neh

o-to

a-mar-tee
am-mee

hu
ve-hu
yo-mar
YHVH
e-lo-hay
hin-neh
yo-wm

ba
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of the LORD

will be divided
when your plunder
in your presence

For | will gather

all

the nations
against
Jerusalem

for battle

will be captured
and the city
looted

the houses

and the women
ravished

will go

Half

of the city

into exile

but the rest

of the people
will not

be removed
from

the city

la-YHVH
ve-chul-lag
she-la-lekh
be-qir-bekh
ve-a-saph-tee
et

kal
hag-go-w-yim

el

ye-ru-sha:lim
lam-mil-cha-mah
ve-nil-ke-dah
ha-eer
ve-na-shas-su
hab-bat-teem
ve-han-na-sheem
tish-sha-gal-nah
verya-tsa
cha-tsee

ha-eer
bag-go-w:-lah
ve-ye-ter

ha-am

lo

yik-ka-ret

min

ha-eer
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will go out
Then the LORD
to fight
nations

against those

as He fights
in the day
of battle
will stand
His feet
day

On that

on

the Mount

of Olives

of Jerusalem
east

will be split
and the Mount
of Olives

in two

from east

to west

verya-tsa
YHVH
ve-nil-cham
bag-go-w-yim
ha-hem
ke:yo-wm
hil-la-cha-mw
be-yo-wm
ge-rav
ve-a‘me-du
rag-law
bay-yo-wm
ha-hu

al

har
haz-zé-tim
a-sher

al

pe:ne
ye-ru-sha-lim
mig-ge-dem
ve-niv-qa

har
haz-ze-teem
me-chets-yo
miz-ra-chah

va-yam-mah
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valley

forming a great

moving

with half

the mountain
to the north
and half

to the south
You will flee
valley

by My mountain
for

will extend

(it]

to

Azal

You will flee

as

you fled

from

the earthquake
in the days

of Uzziah

king

of Judah

ge
ge-do-w-lah
me-od
u-mash
cha-tsee
ha-har
tsa-pho-w-nah
ve-chets-yo
neg-bah
ve-nas-tem
ge

ha-ray

kee
yag-gee-a
ge

ha-reem

el

a-tsal
ve-nas-tem
ka-a-sher
nas-tem
mip-pe-ne
ha-ra-ash
bee:me
uz-zee-yah
me:-lekh

ye-hu-dah

el
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will come
Then the LORD
my God

and all

the holy ones
with Him

day

On that

no

there will be
light

no cold

or frost

It will be

a day

only

known
to the LORD
without

day

or night

there will be

but when evening

u-va
YHVH
e-lo-hay

kal
ge-do-sheem
im-makh
ve-ha-yah
bay-yo-wm
ha-hu

lo

yih-yeh
o-wr
ye-ga-ro-wt
yig-pe-'un
ve-ha-yah
yo-wm
e-chad

hu
yiw-va-da
la-YHVH

lo

yo-wm
ve-lo
la-ye-lah
ve-ha-yah
le-et

e-rev
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comes
light

And

day

on that

will flow out
water

living

from Jerusalem
half

of it toward

Sea

the Eastern

and the other half
toward

Sea

the Western

in summer

and winter alike

will become
the LORD
King

over

all

the earth —

day

yih-yeh

o-wr

ve-ha-yah
bay-yo-wm
ha-hu

ye-tse-u
ma-yim
chay-yeem
mee-ru-sha-lim
chets-yam

el

hay-yam
hag-gad-mo-w-nee
ve-chets-yam
el

hay-yam
ha-a:cha-ro-wn
bag-qa-yits
u-va-cho-reph
yih-yeh
ve-ha-yah
YHVH
le-me-lekh

al

kal

ha-a-rets

bay-yo-wm
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On that

the LORD
alone

and His name
alone

will be turned
All

the land

into a plain
from Geba
to Rimmon
south

of Jerusalem

but Jerusalem will be
raised up

and will remain
in her place
Gate

from the Benjamin
to

the site

Gate

of the First

to

Gate

the Corner

and from the Tower

ha-hu

yih-yeh

YHVH

e-chad
u-she-mo
e-chad
yis-so-wv

kal

ha-a-rets
ka-a-ra-vah
mig-ge-va
le-rim-mo-wn
ne-gev
ye-ru-sha-lim
ve-ra-a-mah
ve-ya-she-vah
tach-te-ha
le-mish-sha-ar
bin-ya-min

ad

me-go-wm
sha-ar
ha-ri-sho-wn
ad

sha-ar
hap-pin-neem

u-mig-dal
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of Hananel

to
winepresses
the royal
People will live
there

an [utter] destruction
and never

will there be
again

will dwell

So Jerusalem
securely

And this

will be

the plague
with which
strikes

the LORD

all

the peoples
who

have warred
against
Jerusalem :

will rot

cha-nan-el
ad

yig-ve
ham-me-lekh
ve-ya-she:vu
vah

ve:che:rem

ve-ya-she-vah
ye-ru-sha-lim
la-ve-tach
ve-zot

tih-yeh
ham-mag-ge-phah
a-sher
yig-goph
YHVH

et

kal
ha-am-meem
a-sher
tsa-ve-u

al
ye-ru-sha-lim

ha-meq
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Their flesh
while they
stand

on

their feet

their eyes

will rot

in their sockets
and their tongues
will rot

in their mouths
will come

day

On that

panic

from the LORD
a great

upon them
will seize

so that each
the hand

of another

of one will rise
and the hand

against

be-sa-ro
ve-hu

o-med

al

rag-law
ve-e:naw
tim-mag-nah
ve-cho-re-hen
u-le-sho-w-no
tim-maq
be:phee-hem
ve-ha-yah
bay-yo-wm
ha-hu

tih-yeh
me-hu-mat
YHVH
rab-bah
ba-hem
ve-he:che-zee:qu
eesh

yad

re-e-hu
ve-a-le-tah
ya-do

al

yad
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the other

will also

Judah

fight

at Jerusalem
will be collected —
and the wealth
of all

nations

the surrounding
gold

silver

and apparel

in great abundance

And a similar
will strike
plague

the horses
and mules
camels

and donkeys
and all

the animals

camps

re-e-hu
ve-gam
ye-hu-dah
til-la-chem
bee-ru-sha-lim
ve-us-saph
chel

kal
hag-go-w-yim
sa-veev
za-hav
va-khe:seph
u-ve-ga-deem
la-rov

me-od
ve-khen
tih-yeh
mag-ge-phat
has-sus
hap-pe-red
hag-ga-mal
ve-ha-cha-mo-wr
ve-khal
hab-be-he:mah
a-sher

yih-yeh

bam-ma-cha-no-wt
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in those

Then all

the survivors
from

the nations
that came
against
Jerusalem

will go up

year
after year
to worship
the King
the LORD
of Hosts

and to celebrate

the Feast

of Tabernacles
And should
any

not

go up

ha-hem-mah
kam-mag-ge:phah
haz-zot
ve-ha-yah

kal
han-no-w-tar
mik-kal
hag-go-w-yim
hab-ba-eem
al
ye-ru-sha:lim
ve-a-lu
mid-de
sha-nah
ve-sha-nah
le-hish-ta-cha-wot
le-me-lekh
YHVH
tse-va-o-wt
ve-la-chog

et

chag
has-suk-ko-wt
ve-ha-yah
a-sher

lo

ya-a-leh
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of the families
of the earth
to

Jerusalem

to worship
the King

the LORD

of Hosts

will not

on them

fall

then the rain
And if

the people
of Egypt

will not
goup

and

enterin

[then the rain] will not

fall on them
this will be
the plague
with which
strikes

the LORD

me-et
mish-pe-cho-wt
ha-a-rets

el

ye-ru-sha:lim
le-hish-ta-cha-wot
le-me-lekh
YHVH
tse-va-o-wt
ve-lo

a-le-hem
yih-yeh
hag-ga-shem
ve-im
mish-pa-chat
mits-ra-yim

lo

ta-a-leh

ve-lo

va-ah

ve-lo

a-le-hem
tih-yeh
ham-mag-ge-phah
a-sher

yig-goph

YHVH
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the nations
who

do not
goup

to celebrate

the Feast

of Tabernacles
This

will be

the punishment

of Egypt

and of all
the nations
that

do not
goup

to celebrate

the Feast

of Tabernacles
day

On that

will be [inscribed]

on

et
hag-go-w-yim
a-sher

lo

ya-a-lu
la-chog

et

chag
has-suk-ko-wt
zot

tih-yeh
chat-tat
mits-ra-yim
ve-chat-tat
kal
hag-go-w-yim
a-sher

lo

ya-a-lu
la-chog

et

chag
has-suk-ko-wt
bay-yo-wm
ha-hu

yih-yeh

al
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the bells

of the horses
HOLY

TO THE LORD

will be
and the cooking pots

in the house

of the LORD

like the sprinkling
bowls

before

the altar

will be
Indeed, every
pot

in Jerusalem
and Judah
holy

to the LORD
of Hosts

will come
and all

who sacrifice
and take
some [pots]
and cook

in them

there will no

me-tsil-lo-wt
has-sus

go-desh
la-YHVH
ve-ha-yah
has-see-ro-wt
be-vet

YHVH
kam-miz-ra-qeem
liph-ne
ham-miz-be-ach
ve-ha-yah

kal

seer
bee-ru-sha-lim
u-vee-hu-dah
go-desh
la-YHVH
tse-va-o-wt
u-va-u

kal
haz-zo-ve-cheem
ve-la-qe-chu
me-hem
u-vish-she-lu
va-hem

ve-lo
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be

a Canaanite
longer

in the house
of the LORD
of Hosts
day

And on that

yih-yeh
khe-na-a-nee
o-wd

be-vet

YHVH
tse-va-o-wt
bay-yo-wm

ha-hu
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